Avertissement de sécurité Typologie : Perceuses Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
perceuses, conforme au RSGP (Reglement Général sur la Sécurité des Produits), clair, concis et multilingue.

**Avertissement de sécurité important concernant l'utilisation des perceuses**
*Erancais**
**Sécurité avant tout : Conseils essentiels pour I'utilisation de votre perceuse**

L'utilisation d'une perceuse peut présenter des risques si les mesures de sécurité appropriées ne sont pas
respectées. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d'utiliser votre perceuse :

* **Protection personnelle :** Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des
projections. L'utilisation de gants de travail est recommandée pour une meilleure prise en main et pour
protéger vos mains. Si le travail génére beaucoup de poussiere, portez un masque de protection
respiratoire. * **Environnement de travail :** Assurez-vous que la zone de travail est bien éclairée et
dégagée de tout obstacle. Travaillez dans un endroit bien ventilé, surtout si vous percez des matériaux qui
produisent des fumées ou des poussiéeres toxiques. * **Utilisation de la perceuse :** Vérifiez que la perceuse
est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation. Utilisez la perceuse uniquement pour les taches
pour lesquelles elle est congcue. Ne forcez jamais la perceuse. Assurez-vous que la piéce a percer est
correctement fixée. * **Sécurité électrique :** Vérifiez que le cordon d'alimentation est en bon état et qu'il n'y
a aucun risque de court-circuit. N'utilisez jamais une perceuse dans un environnement humide ou mouillé. Si
vous utilisez une rallonge, assurez-vous qu'elle est adaptée a la puissance de la perceuse. * **Aprés
utilisation :** Débranchez toujours la perceuse aprées utilisation et avant de changer les accessoires. Rangez
la perceuse dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Safety First: Essential Tips for Using Your Drill**

Using a drill can be risky if proper safety measures are not followed. Please read the following instructions
carefully before using your drill:

* **Personal Protection:** Always wear safety glasses to protect your eyes from debris. The use of work
gloves is recommended for a better grip and to protect your hands. If the work generates a lot of dust, wear a
respiratory protection mask. * **Work Environment:** Make sure the work area is well lit and clear of any
obstacles. Work in a well-ventilated area, especially if you are drilling materials that produce toxic fumes or
dust. * **Drill Usage:** Check that the drill is in good working order before each use. Use the drill only for the
tasks for which it is designed. Never force the drill. Make sure the workpiece is properly secured. *
**Electrical Safety:** Check that the power cord is in good condition and that there is no risk of short circuit.
Never use a drill in a damp or wet environment. If you are using an extension cord, make sure it is suitable
for the power of the drill. * **After Use:** Always unplug the drill after use and before changing accessories.
Store the drill in a safe place, out of reach of children.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**|_a seguridad es lo primero: Consejos esenciales para usar su taladro**

El uso de un taladro puede ser arriesgado si no se siguen las medidas de seguridad adecuadas. Lea
atentamente las siguientes instrucciones antes de usar su taladro:

* **Proteccion personal:** Use siempre gafas de seguridad para proteger sus ojos de los residuos. Se
recomienda el uso de guantes de trabajo para un mejor agarre y para proteger sus manos. Si el trabajo
genera mucho polvo, use una mascara de proteccion respiratoria. * **Ambiente de trabajo:** Aseglrese de



gue el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos. Trabaje en un area bien ventilada,
especialmente si esta perforando materiales que producen humos o polvo téxicos. * **Uso del taladro:**
Compruebe que el taladro esté en buen estado de funcionamiento antes de cada uso. Use el taladro solo
para las tareas para las que esta disefiado. Nunca fuerce el taladro. Asegurese de que la pieza de trabajo
esté bien sujeta. * **Seguridad eléctrica:** Compruebe que el cable de alimentacion esté en buenas
condiciones y que no haya riesgo de cortocircuito. Nunca use un taladro en un ambiente himedo o mojado.
Si esta usando un cable de extension, asegurese de que sea adecuado para la potencia del taladro. *
**Después del uso:** Desenchufe siempre el taladro después de usarlo y antes de cambiar los accesorios.
Guarde el taladro en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Seguranca em primeiro lugar: Dicas essenciais para usar sua furadeira**

O uso de uma furadeira pode ser arriscado se as medidas de seguranca adequadas néo forem seguidas.
Leia atentamente as seguintes instrucdes antes de usar sua furadeira:

* **Protecdo pessoal:** Use sempre 6culos de seguranca para proteger seus olhos de detritos. O uso de
luvas de trabalho é recomendado para uma melhor aderéncia e para proteger suas maos. Se o trabalho
gerar muita poeira, use uma mascara de protecao respiratoria. * **Ambiente de trabalho:** Certifique-se de
gue a area de trabalho esteja bem iluminada e livre de obstaculos. Trabalhe em uma area bem ventilada,
especialmente se estiver furando materiais que produzem vapores ou poeira toxicos. * **Uso da furadeira:**
Verifique se a furadeira esta em boas condi¢gbes de funcionamento antes de cada uso. Use a furadeira
apenas para as tarefas para as quais foi projetada. Nunca force a furadeira. Certifique-se de que a peca de
trabalho esteja bem presa. * **Seguranca elétrica:** Verifique se o cabo de alimentacéo esta em boas
condicdes e se ndo ha risco de curto-circuito. Nunca use uma furadeira em um ambiente Umido ou molhado.
Se vocé estiver usando um cabo de extenséo, certifique-se de que ele seja adequado para a poténcia da
furadeira. * **Ap0s o uso:** Sempre desconecte a furadeira apds o uso e antes de trocar 0s acessorios.
Guarde a furadeira em um local seguro, fora do alcance das criangas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**
**Sicherheit geht vor: Wesentliche Tipps fur die Verwendung Ihrer Bohrmaschine**

Die Verwendung einer Bohrmaschine kann riskant sein, wenn die entsprechenden Sicherheitsma3nahmen
nicht beachtet werden. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie lhre
Bohrmaschine verwenden:

* **Personlicher Schutz:** Tragen Sie immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor herumfliegenden Teilen zu
schutzen. Die Verwendung von Arbeitshandschuhen wird fur einen besseren Halt und zum Schutz Ihrer
Hande empfohlen. Wenn bei der Arbeit viel Staub entsteht, tragen Sie eine Atemschutzmaske. *
*Arbeitsumgebung:** Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen
ist. Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, insbesondere wenn Sie Materialien bohren, die giftige
Dampfe oder Staub erzeugen. * **Verwendung der Bohrmaschine:** Vergewissern Sie sich vor jedem
Gebrauch, dass die Bohrmaschine in gutem Zustand ist. Verwenden Sie die Bohrmaschine nur fir die
Aufgaben, fur die sie bestimmt ist. Wenden Sie niemals Gewalt an. Stellen Sie sicher, dass das Werkstuick
richtig befestigt ist. * **Elektrische Sicherheit:** Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel in gutem Zustand
ist und keine Kurzschlussgefahr besteht. Verwenden Sie niemals eine Bohrmaschine in einer feuchten oder
nassen Umgebung. Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, stellen Sie sicher, dass es fur die
Leistung der Bohrmaschine geeignet ist. * **Nach dem Gebrauch:** Ziehen Sie nach dem Gebrauch und vor
dem Wechseln von Zubehdr immer den Netzstecker der Bohrmaschine. Bewahren Sie die Bohrmaschine an
einem sicheren Ort aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und



in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.
**|taliano**
**[_a sicurezza prima di tutto: Consigli essenziali per 'uso del trapano**

L'uso di un trapano pu0 essere rischioso se non si seguono le misure di sicurezza appropriate. Si prega di
leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di utilizzare il trapano:

* **Protezione personale:** Indossare sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti. Si
consiglia I'uso di guanti da lavoro per una migliore presa e per proteggere le mani. Se il lavoro genera molta
polvere, indossare una maschera di protezione respiratoria. * **Ambiente di lavoro:** Assicurarsi che l'area
di lavoro sia ben illuminata e libera da ostacoli. Lavorare in un‘area ben ventilata, soprattutto se si forano
materiali che producono fumi o polveri tossiche. * **Uso del trapano:** Verificare che il trapano sia in buone
condizioni di funzionamento prima di ogni utilizzo. Utilizzare il trapano solo per le attivita per cui € progettato.
Non forzare mai il trapano. Assicurarsi che il pezzo da lavorare sia saldamente fissato. * **Sicurezza
elettrica:** Verificare che il cavo di alimentazione sia in buone condizioni e che non vi siano rischi di
cortocircuito. Non utilizzare mai un trapano in un ambiente umido o bagnato. Se si utilizza una prolunga,
assicurarsi che sia adatta alla potenza del trapano. * **Dopo I'uso:** Scollegare sempre il trapano dopo I'uso
e prima di cambiare gli accessori. Conservare il trapano in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Questo documento € generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**V/eiligheid voorop: Essentiéle tips voor het gebruik van uw boormachine**

Het gebruik van een boormachine kan riskant zijn als de juiste veiligheidsmaatregelen niet worden
nageleefd. Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u uw boormachine gebruikt:

* **Persoonlijke bescherming:** Draag altijd een veiligheidsbril om uw ogen te beschermen tegen
rondvliegend vuil. Het gebruik van werkhandschoenen wordt aanbevolen voor een betere grip en om uw
handen te beschermen. Als het werk veel stof genereert, draag dan een ademhalingsmasker. *
*Werkomgeving:** Zorg ervoor dat de werkplek goed verlicht is en vrij van obstakels. Werk in een goed
geventileerde ruimte, vooral als u materialen boort die giftige dampen of stof produceren. * **Gebruik van de
boormachine:** Controleer voor elk gebruik of de boormachine in goede staat verkeert. Gebruik de
boormachine alleen voor de taken waarvoor hij is ontworpen. Forceer de boormachine nooit. Zorg ervoor dat
het werkstuk goed is vastgezet. * **Elektrische veiligheid:** Controleer of het netsnoer in goede staat is en of
er geen risico op kortsluiting is. Gebruik nooit een boormachine in een vochtige of natte omgeving. Als u een
verlengsnoer gebruikt, zorg er dan voor dat deze geschikt is voor het vermogen van de boormachine. * **Na
gebruik:** Haal na gebruik en voor het verwisselen van accessoires altijd de stekker uit de boormachine.
Bewaar de boormachine op een veilige plaats, buiten het bereik van kinderen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



